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And thou shalt go to thy fathers in peace; thou shalt be buried in a good old age.
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And thou shalt go to thy fathers in peace; thou shalt be buried in a good old age.
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And thou shalt go to thy fathers in peace; thou shalt be buried in a good old age.
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01_GEN_15:15 And thou shalt go to thy fatherin BERLe! Prder &8t be buried in agood old age.
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Now Abraham and Sarah [were] old [and] well stricken in age; [and] it ceased to be with Sarah after the manner
of women.
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Now Abraham and Sarah [were] old [and] well stricken in age; [and] it ceased to be with Sarah after the manner
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Now Abraham and Sarah [were] old [and] well stricken in age; [and] it ceased to be with Sarah after the manner
of women.
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01_GEN_18:11 Now Abraham and Sarah [werd]"oi@F¥adPwdi"&®l cken in age; [and] it ceased to be with Sarah
after the manner of women.



Photo JPG 01 GEN 21 02 01_GEN_21_02 (2).html

For Sarah conceived, and bare Abraham a son in his old age, at the set time of which God had spoken to him.
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For Sarah conceived, and bare Abraham a son in his old age, at the set time of which God had spoken to him.
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For Sarah conceived, and bare Abraham a son in his old age, at the set time of which God had spoken to him.
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For Sarah conceived, and bare Abraham a son in his old age, at the set time of which God had spoken to him.
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For Sarah conceived, and bare Abraham a son in his old age, at the set time of which God had spoken to him.
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For Sarah conceived, and bare Abraham a son in his old age, at the set time of which God had spoken to him.
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01_GEN_21:02 For Sarah conceived, and bare Abr37nd29288N _in his old age, at the set time of which God
had spoken to him.
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And she said, Who would have said unto Abraham, that Sarah should have given children suck? for | have born
[him] ason in hisold age.
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And she said, Who would have said unto Abraham, that Sarah should have given children suck? for | have born
[him] ason in hisold age.
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[him] ason in hisold age.
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And she said, Who would have said unto Abraham, that Sarah should have given children suck? for | have born
[him] ason in hisold age.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_21/01_GEN_21_07/right.html

Verse StudiesO1 GEN 21 07 01_GEN_21 07 (7).html

And she said, Who would have said unto Abraham, that Sarah should have given children suck? for | have born
[him] ason in hisold age.
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01_GEN_21:07 And she said, Who would have®aif &M A aA4H, that Sarah should have given children suck?
for | have born [him] a22_SON in hisold age.
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And Abraham was old, [and] well stricken in age: and the LORD had blessed Abraham in all things.
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And Abraham was old, [and] well stricken in age: and the LORD had blessed Abraham in all things.
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And Abraham was old, [and] well stricken in age: and the LORD had blessed Abraham in all things.
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And Abraham was old, [and] well stricken in age: and the LORD had blessed Abraham in all things.
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And Abraham was old, [and] well stricken in age: and the LORD had blessed Abraham in all things.
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And Abraham was old, [and] well stricken in age: and the LORD had blessed Abraham in all things.
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01_GEN_24:01 And Abraham was old, [and] weH-§FRtkéA-AEEand the LORD had blessed Abraham in all
things.
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Then Abraham gave up the ghost, and died in agood old age, an old man, and full [of years]; and was gathered to
his people.
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Then Abraham gave up the ghost, and died in agood old age, an old man, and full [of years]; and was gathered to
his people.
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Then Abraham gave up the ghost, and died in agood old age, an old man, and full [of years]; and was gathered to
his people.
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Then Abraham gave up the ghost, and died in agood old age, an old man, and full [of years]; and was gathered to
his people.
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Then Abraham gave up the ghost, and died in agood old age, an old man, and full [of years]; and was gathered to
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Then Abraham gave up the ghost, and died in agood old age, an old man, and full [of years]; and was gathered to
his people.
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01_GEN_25:08 Then Abraham gave up the ghd& -5 bz &88od old age, an old man, and full [of years]; and
was gathered to his people.
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Now Israel loved Joseph more than all his children, because he [was] the son of his old age: and he made him a
coat of [many] colours.
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Now Israel loved Joseph more than all his children, because he [was] the son of his old age: and he made him a
coat of [many] colours.
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01_GEN_37:03 Now Israel loved 06_JOS 49 Eb-PRbrY 5 W his children, because he [was] the 22 SON_of
his old age: and he made him a coat of [many] colours.
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And we said unto my lord, We have afather, an old man, and a child of hisold age, alittle one; and his brother is
dead, and he alone is left of his mother, and his father loveth him.
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dead, and he alone is left of his mother, and his father loveth him.
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And we said unto my lord, We have afather, an old man, and a child of hisold age, alittle one; and his brother is
dead, and he alone is left of his mother, and his father loveth him.
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And we said unto my lord, We have afather, an old man, and a child of hisold age, alittle one; and his brother is
dead, and he alone is left of his mother, and his father loveth him.
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And we said unto my lord, We have afather, an old man, and a child of hisold age, alittle one; and his brother is
dead, and he alone is left of his mother, and his father loveth him.
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And we said unto my lord, We have afather, an old man, and a child of hisold age, alittle one; and his brother is
dead, and he alone is left of his mother, and his father loveth him.
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01_GEN_44:20 And we said unto my lord, We Fav@Z¥ e BRBd man, and a child of his old age, alittle one;
and his brother is dead, and he alone is |eft of his mother, and his father loveth him.
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And Jacob lived in the land of Egypt seventeen years: so the whole age of Jacob was an hundred forty and seven
years.
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And Jacob lived in the land of Egypt seventeen years: so the whole age of Jacob was an hundred forty and seven
years.
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And Jacob lived in the land of Egypt seventeen years: so the whole age of Jacob was an hundred forty and seven
years.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_47/01_GEN_47_28/01_GEN_47_28.pdf

Verse Studies01 GEN 47 28 01_GEN_47_28 (6).htmi

And Jacob lived in the land of Egypt seventeen years: so the whole age of Jacob was an hundred forty and seven
years.
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And Jacob lived in the land of Egypt seventeen years: so the whole age of Jacob was an hundred forty and seven
years.
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01_GEN_47:28 And Jacob lived in the land of BdyPFabv/ent&{hbrs: so the whole age of Jacob was an hundred
forty and seven years.
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Now the eyes of Israel were dim for age, [so that] he could not see. And he brought them near unto him; and he
kissed them, and embraced them.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_48/01_GEN_48_10/01_GEN_48_10.jpg

Audio Play 01 GEN 48 10 01_GEN_48_10 (3).htmi

Now the eyes of Israel were dim for age, [so that] he could not see. And he brought them near unto him; and he
kissed them, and embraced them.
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Now the eyes of Israel were dim for age, [so that] he could not see. And he brought them near unto him; and he
kissed them, and embraced them.
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Now the eyes of Israel were dim for age, [so that] he could not see. And he brought them near unto him; and he
kissed them, and embraced them.
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Now the eyes of Israel were dim for age, [so that] he could not see. And he brought them near unto him; and he
kissed them, and embraced them.
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01_GEN_48:10 Now the eyes of Israel were dirffidf S’ fsa-tHaThe could not see. And he brought them near
unto him; and he kissed them, and embraced them.
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And from the age of fifty yearsthey shall cease waiting upon the service [thereof], and shall serve no more:


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_08/04_NUM_08_25/04_NUM_08_25.jpg

Audio Play 04 NUM 08 25 04_NUM_08_25 (3).htm!

And from the age of fifty yearsthey shall cease waiting upon the service [thereof], and shall serve no more:


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_08/04_NUM_08_25/04_NUM_08_25.mp3

04 NUM 08 25 04_NUM_08_25 (4).html

And from the age of fifty yearsthey shall cease waiting upon the service [thereof], and shall serve no more:


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_08/04_NUM_08_25/04_NUM_08_25.mp4

PDF Photo 04 NUM 08 25 04_NUM_08_25 (5).htm

And from the age of fifty yearsthey shall cease waiting upon the service [thereof], and shall serve no more:


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_08/04_NUM_08_25/04_NUM_08_25.pdf

Verse Studies04 NUM 08 25 04_NUM_08_25 (6).htm!

And from the age of fifty yearsthey shall cease waiting upon the service [thereof], and shall serve no more:


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_08/04_NUM_08_25/right.html

Verse Studies04 NUM 08 25 04_NUM_08_25 (7).htm!

And from the age of fifty yearsthey shall cease waiting upon the service [thereof], and shall serve no more:
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04_NUM_08:25 And from the age of fifty yearSth&lFhaPPedasdWaiting upon the service [thereof], and shall
serve no more:
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And it came to pass along time after that the LORD had given rest unto Israel from al their enemies round about,
that Joshua waxed old [and] stricken in age.
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And it came to pass along time after that the LORD had given rest unto Israel from al their enemies round about,
that Joshua waxed old [and] stricken in age.
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And it came to pass along time after that the LORD had given rest unto Israel from al their enemies round about,
that Joshua waxed old [and] stricken in age.
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that Joshua waxed old [and] stricken in age.
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And it came to pass along time after that the LORD had given rest unto Israel from al their enemies round about,
that Joshua waxed old [and] stricken in age.
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And it came to pass along time after that the LORD had given rest unto Israel from al their enemies round about,
that Joshua waxed old [and] stricken in age.
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06_JOS 23:01 And it came to pass along time A ARAHL BB had given rest unto Israel from all their
enemies round about, that Joshua waxed old [and] stricken in age.
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And Joshua called for al Israel, [and] for their elders, and for their heads, and for their judges, and for their
officers, and said unto them, | am old [and] stricken in age:
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And Joshua called for al Israel, [and] for their elders, and for their heads, and for their judges, and for their
officers, and said unto them, | am old [and] stricken in age:
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And Joshua called for al Israel, [and] for their elders, and for their heads, and for their judges, and for their
officers, and said unto them, | am old [and] stricken in age:
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And Joshua called for al Israel, [and] for their elders, and for their heads, and for their judges, and for their
officers, and said unto them, | am old [and] stricken in age:
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officers, and said unto them, | am old [and] stricken in age:
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And Joshua called for al Israel, [and] for their elders, and for their heads, and for their judges, and for their
officers, and said unto them, | am old [and] stricken in age:
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06_JOS 23:02 And Joshua called for all Israel, PardPRrdhe??88rs, and for their heads, and for their judges, and
for their officers, and said unto them, | am old [and] stricken in age:
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And Gideon the son of Joash died in agood old age, and was buried in the sepulchre of Joash his father, in Ophrah
of the Abiezrites.
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And he shall be unto thee arestorer of [thy] life, and a nourisher of thine old age: for thy daughter in law, which
loveth thee, which is better to thee than seven sons, hath borne him.
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And the man of thine, [whom] | shall not cut off from mine altar, [shall be] to consume thine eyes, and to grieve
thine heart: and all the increase of thine house shall die in the flower of their age.
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And Jeroboam’'s wife did so, and arose, and went to Shiloh, and came to the house of Ahijah. But Ahijah could not
see; for his eyes were set by reason of his age.
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11 1K1 14:04 And Jeroboam's wife did so, and ted&'aht- &MY Shiloh, and came to the house of Ahijah. But
Ahijah could not see; for his eyes were set by reason of his age.
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Therest of al the acts of Asa, and all his might, and al that he did, and the cities which he built, [are] they not
written in the book of the chronicles of the kings of Judah? Neverthelessin the time of his old age he was diseased

in hisfeet.
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11 1K1 15:23 Therest of all the acts of Asa, andaHRlsIRigRt"Rd all that he did, and the cities which he built,
[are] they not written in the book of the chronicles of the kings of Judah? Nevertheless in the time of hisold age
he was diseased in his feet.
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Now the Levites were numbered from the age of thirty years and upward: and their number by their polls, man by
man, was thirty and eight thousand.
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These [were] the sons of Levi after the house of their fathers; [even] the chief of the fathers, as they were counted
by number of names by their polls, that did the work for the service of the house of the LORD, from the age of

twenty years and upward.
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These [were] the sons of Levi after the house of their fathers; [even] the chief of the fathers, as they were counted

by number of names by their polls, that did the work for the service of the house of the LORD, from the age of
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These [were] the sons of Levi after the house of their fathers; [even] the chief of the fathers, as they were counted

by number of names by their polls, that did the work for the service of the house of the LORD, from the age of
twenty years and upward.
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13 1CH_23:24 These [were] the sons of Levi afterté'hétsdbP¥hRkir fathers; [even] the chief of the fathers, as
they were counted by number of names by their polls, that did the work for the service of the house of the LORD,
from the age of twenty years and upward.
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And he died in agood old age, full of days, riches, and honour: and Solomon his son reigned in his stead.
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And he died in agood old age, full of days, riches, and honour: and Solomon his son reigned in his stead.
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And he died in agood old age, full of days, riches, and honour: and Solomon his son reigned in his stead.
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Therefore he brought upon them the king of the Chaldees, who slew their young men with the sword in the house
of their sanctuary, and had no compassion upon young man or maiden, old man, or him that stooped for age: he
gave [them] all into his hand.
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Therefore he brought upon them the king of the Chaldees, who slew their young men with the sword in the house

of their sanctuary, and had no compassion upon young man or maiden, old man, or him that stooped for age: he
gave [them] all into his hand.
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14 2CH_36:17 Therefore he brought upon thent thékihe Bt th&Ehal dees, who slew their young men with the
sword in the house of their sanctuary, and had no compassion upon young man or maiden, old man, or him that
stooped for age: he gave [them] all into his hand.
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Thou shalt come to [thy] gravein afull age, like as a shock of corn cometh inin his season.
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Thou shalt come to [thy] gravein afull age, like as a shock of corn cometh inin his season.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_05/18_JOB_05_26/18_JOB_05_26.mp3

18 JOB 05 26 18 JOB_05_26 (4).html

Thou shalt come to [thy] gravein afull age, like as a shock of corn cometh inin his season.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_05/18_JOB_05_26/18_JOB_05_26.mp4

PDF Photo 18 JOB 05 26 18_JOB_05_26 (5).html

Thou shalt come to [thy] gravein afull age, like as a shock of corn cometh inin his season.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_05/18_JOB_05_26/18_JOB_05_26.pdf

Verse Studies18 JOB 05 26 18_JOB_05_26 (6).html

Thou shalt come to [thy] gravein afull age, like as a shock of corn cometh inin his season.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_05/18_JOB_05_26/right.html

Verse Studies18 JOB 05 26 18_JOB_05_26 (7).html

Thou shalt come to [thy] gravein afull age, like as a shock of corn cometh inin his season.
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18 JOB_05:26 Thou shalt come to [thy] grave iHPa QP> 4B a shock of corn cometh in in his season.



Photo JPG 18 JOB 08 08 18_JOB_08_08 (2).html

For inquire, | pray thee, of the former age, and prepare thyself to the search of their fathers:
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For inquire, | pray thee, of the former age, and prepare thyself to the search of their fathers:
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For inquire, | pray thee, of the former age, and prepare thyself to the search of their fathers:


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_08/18_JOB_08_08/right.html

18 JOB_08:08 For inquire, | pray thee, of the fdffre5g8%aA8 pi8bare thyself to the search of their fathers:
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And [thine] age shall be clearer than the noonday; thou shalt shine forth, thou shalt be as the morning.
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And [thine] age shall be clearer than the noonday; thou shalt shine forth, thou shalt be as the morning.
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18 JOB_11:17 And [thine] age shall be clearer o #i2-Adehdd thou shalt shine forth, thou shalt be as the
morning.
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Y ea, whereto [might] the strength of their hands [profit] me, in whom old age was perished?
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Y ea, whereto [might] the strength of their hands [profit] me, in whom old age was perished?
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18 JOB_30:02 Y ea, whereto [might] the strengtifef Qiei? B8 Profit] me, in whom old age was perished?



19 PSA_39:05 Behold, thou hast made my daysa4-37 hatftiblesbtR and mine age [is] as nothing before thee:
verily every man at his best state [is] altogether vanity. Selah.
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Mine age is departed, and is removed from me as a shepherd's tent: | have cut off like aweaver my life: he will cut
me of f with pining sickness: from day [even] to night wilt thou make an end of me.
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23 ISA_38:12 Mine age is departed, and is remévetffteri-né 88 shepherd's tent: | have cut off like aweaver my
life: he will cut me off with pining sickness: from day [even] to night wilt thou make an end of me.
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And [even] to [your] old age | [am] he; and [even] to hoar hairswill | carry [you]: | have made, and | will bear;
even | will carry, and will deliver [you].


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_46/23_ISA_46_04/23_ISA_46_04.jpg

Audio Play 23 I1SA 46 04 23 _ISA_46_04 (3).html

And [even] to [your] old age | [am] he; and [even] to hoar hairswill | carry [you]: | have made, and | will bear;
even | will carry, and will deliver [you].
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And [even] to [your] old age | [am] he; and [even] to hoar hairswill | carry [you]: | have made, and | will bear;
even | will carry, and will deliver [you].
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23 ISA_46:04 And [even] to [your] old age | [afH= ahHB/BH ko hoar hairswill | carry [you]: | have made,
and | will bear; even | will carry, and will deliver [you].
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Thus saith the LORD of hosts; There shall yet old men and old women dwell in the streets of Jerusalem, and every
man with his staff in his hand for very age.
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Thus saith the LORD of hosts; There shall yet old men and old women dwell in the streets of Jerusalem, and every
man with his staff in his hand for very age.
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38 ZEC_08:04 Thus saith the LORD of hosts; PRefeshdiPy&¢ 8 imen and old women dwell in the streets of
Jerusalem, and every man with his staff in his hand for very age.
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And straightway the damsel arose, and walked; for she was [of the age] of twelve years. And they were astonished
with a great astonishment.
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And straightway the damsel arose, and walked; for she was [of the age] of twelve years. And they were astonished
with a great astonishment.
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And straightway the damsel arose, and walked; for she was [of the age] of twelve years. And they were astonished
with a great astonishment.
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And straightway the damsel arose, and walked; for she was [of the age] of twelve years. And they were astonished
with a great astonishment.
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And straightway the damsel arose, and walked; for she was [of the age] of twelve years. And they were astonished
with a great astonishment.
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41 MAR_05:42 And straightway the damsel arbseM4i3R2HKE o she was [of the age] of twelve years. And
they were astonished with a great astonishment.
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And, behold, thy cousin Elisabeth, she hath also conceived a son in her old age: and thisis the sixth month with
her, who was called barren.
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And, behold, thy cousin Elisabeth, she hath also conceived a son in her old age: and thisis the sixth month with
her, who was called barren.
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42_|LUK_01:36 And, behold, thy cousin Elisabét-sHE Hath3f<dBbnceived a22_SON_in her old age: and thisis
the sixth month with her, who was called barren.
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And there was one Anna, a prophetess, the daughter of Phanuel, of the tribe of Aser: she was of a great age, and
had lived with an husband seven years from her virginity;
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And there was one Anna, a prophetess, the daughter of Phanuel, of the tribe of Aser: she was of a great age, and
had lived with an husband seven years from her virginity;
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42_|LUK_02:36 And there was one Anna, a profRetes-#ed8ifter of Phanudl, of the tribe of Aser: shewas of a
great age, and had lived with an husband seven years from her virginity;



Photo JPG 42 LUK 03 23 42_LUK_03_23 (2).htm

And Jesus himself began to be about thirty years of age, being [as was supposed] the son of Joseph, which was
[the son] of Heli,
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And Jesus himself began to be about thirty years of age, being [as was supposed] the son of Joseph, which was
[the son] of Heli,
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42_LLUK_03:23 And Jesus himsdlf began to be &8etttfify-7e4%f age, being [as was supposed] the 22 SON_of
Joseph, which was [the son] of Heli,
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For he had one only daughter, about twelve years of age, and she lay a dying. But as he went the people thronged
him.
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For he had one only daughter, about twelve years of age, and she lay a dying. But as he went the people thronged
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him.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_08/42_LUK_08_42/42_LUK_08_42.pdf

Verse Studies42 LUK 08 42 42_LUK_08_42 (6).html

For he had one only daughter, about twelve years of age, and she lay a dying. But as he went the people thronged
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For he had one only daughter, about twelve years of age, and she lay a dying. But as he went the people thronged
him.
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42_|LUK_08:42 For he had one only daughter, dhott'ibfelfeli®bf age, and she lay adying. But as he went the
people thronged him.
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But by what means he now seeth, we know not; or who hath opened his eyes, we know not: heis of age; ask him:
he shall speak for himself.
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But by what means he now seeth, we know not; or who hath opened his eyes, we know not: heis of age; ask him:
he shall speak for himself.
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But by what means he now seeth, we know not; or who hath opened his eyes, we know not: heis of age; ask him:
he shall speak for himself.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_09/43_JOH_09_21/43_JOH_09_21.mp4

PDF Photo 43 JOH 09 21 43_JOH_09_21 (5)-htmi

But by what means he now seeth, we know not; or who hath opened his eyes, we know not: heis of age; ask him:
he shall speak for himself.
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But by what means he now seeth, we know not; or who hath opened his eyes, we know not: heis of age; ask him:
he shall speak for himself.
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But by what means he now seeth, we know not; or who hath opened his eyes, we know not: heis of age; ask him:
he shall speak for himself.
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43 _JOH_09:21 But by what means he now seet3wXhAR-Adt"B'who hath opened his eyes, we know not: heis
of age; ask him: he shall speak for himself.
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Therefore said his parents, He is of age; ask him.
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Therefore said his parents, He is of age; ask him.
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Therefore said his parents, He is of age; ask him.
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Therefore said his parents, He is of age; ask him.
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Therefore said his parents, He is of age; ask him.
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Therefore said his parents, He is of age; ask him.
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43 JOH_09:23 Therefore said his parents, He i $8£-48-38 Frym!
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But if any man think that he behaveth himself uncomely toward hisvirgin, if she pass the flower of [her] age, and
need so require, let him do what he will, he sinneth not: let them marry.
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But if any man think that he behaveth himself uncomely toward hisvirgin, if she pass the flower of [her] age, and
need so require, let him do what he will, he sinneth not: let them marry.


http://www.ebibleverses.com/46_1CO/46_1CO_07/46_1CO_07_36/46_1CO_07_36.mp3

46 1CO 07 36 46_1CO_07_36 (4).html

But if any man think that he behaveth himself uncomely toward hisvirgin, if she pass the flower of [her] age, and
need so require, let him do what he will, he sinneth not: let them marry.
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But if any man think that he behaveth himself uncomely toward hisvirgin, if she pass the flower of [her] age, and
need so require, let him do what he will, he sinneth not: let them marry.
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But if any man think that he behaveth himself uncomely toward hisvirgin, if she pass the flower of [her] age, and
need so require, let him do what he will, he sinneth not: let them marry.
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But if any man think that he behaveth himself uncomely toward hisvirgin, if she pass the flower of [her] age, and
need so require, let him do what he will, he sinneth not: let them marry.


http://www.ebibleverses.com/46_1CO/46_1CO_07/46_1CO_07_36/right.html

46_1CO_07:36 But if any man think that he beleth RihsePP il mely toward hisvirgin, if she pass the flower
of [her] age, and need so require, let him do what he will, he sinneth not: let them marry.
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But strong meat belongeth to them that are of full age, [even] those who by reason of use have their senses
exercised to discern both good and evil.
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But strong meat belongeth to them that are of full age, [even] those who by reason of use have their senses
exercised to discern both good and evil.
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But strong meat belongeth to them that are of full age, [even] those who by reason of use have their senses
exercised to discern both good and evil.
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But strong meat belongeth to them that are of full age, [even] those who by reason of use have their senses
exercised to discern both good and evil.
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But strong meat belongeth to them that are of full age, [even] those who by reason of use have their senses
exercised to discern both good and evil.
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But strong meat belongeth to them that are of full age, [even] those who by reason of use have their senses
exercised to discern both good and evil.
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58 HEB_05:14 But strong meat belongeth to thefr - i hge, [even] those who by reason of use have
their senses exercised to discern both good and evil.
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Through faith also Sara herself received strength to conceive seed, and was delivered of a child when she was past
age, because she judged him faithful who had promised.
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Through faith also Sara herself received strength to conceive seed, and was delivered of a child when she was past
age, because she judged him faithful who had promised.
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Through faith also Sara herself received strength to conceive seed, and was delivered of a child when she was past
age, because she judged him faithful who had promised.
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Through faith also Sara herself received strength to conceive seed, and was delivered of a child when she was past
age, because she judged him faithful who had promised.
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Through faith also Sara herself received strength to conceive seed, and was delivered of a child when she was past
age, because she judged him faithful who had promised.
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Through faith also Sara herself received strength to conceive seed, and was delivered of a child when she was past
age, because she judged him faithful who had promised.
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58 HEB 11:11 Through faith also Sara herself PEedir& Lrehbthih conceive seed, and was delivered of achild
when she was past age, because she judged him faithful who had promised.
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